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–	având în vedere rezoluțiile sale precedente referitoare la Kârgâzstan,
–	având în vedere articolul 150 alineatul (5) și articolul 136 alineatul (4) din Regulamentul său de procedură,
A.	întrucât recent au fost efectuate percheziții la sediul Partidului Social Democrat din Kârgâzstan (SDK); întrucât, înainte de alegerile municipale din noiembrie 2024, un tribunal districtual din Bișkek a dispus arestarea preventivă a liderului SDK Temirlan Sultanbekov și a altor funcționari de partid până la 13 ianuarie 2025; întrucât aceștia au fost arestați pe baza unor acuzații de cumpărare de voturi, o înregistrare audio de origine necunoscută servind drept probă principală, pentru care autorizația judiciară este neclară, iar legătura acesteia cu deținuții nu este cunoscută; întrucât SDK a demonstrat că plățile către personalul de campanie, așa cum se menționează în înregistrare, au fost transparente; întrucât dl Sultanbekov a început o grevă a foamei în semn de protest în ziua arestării sale, iar starea sa fizică s-a deteriorat de atunci grav; întrucât Comisia electorală din Bișkek a descalificat candidații municipali ai partidului în Bișkek;
B.	întrucât, în ultimii ani, standardele democratice și drepturile omului din Kârgâzstan s-au deteriorat în mod alarmant;
C.	întrucât mass-media independentă, cum ar fi Kloop, Temirov Live, Ait Dese și Azattyk, jurnaliștii și bloggerii continuă să se confrunte cu represiune; întrucât atât sistemul judiciar, cât și violența milițiilor autoproclamate sunt utilizate din ce în ce mai mult pentru a suprima oponenții politici și vocile critice din societatea civilă;
D.	întrucât Acordul de parteneriat și cooperare consolidat (APCC) dintre Kârgâzstan și UE face obiectul procedurii de aprobare a Parlamentului și impune Kârgâzstanului să își respecte pe deplin obligația de a proteja drepturile omului și de a respecta standardele democratice,
1.	este preocupat de motivele îndoielnice ale detenției lui Temirlan Sultanbekov și a altor activiști pro-democrație din Kârgâzstan și de posibila motivație politică care stă la baza procesului penal împotriva acestora;
2.	îndeamnă autoritățile kârgâze să îl elibereze imediat pe dl Sultanbekov și pe alți funcționari de partid și să adopte măsuri alternative la detenție, respectând, în același timp, dreptul acestora la un proces echitabil, în conformitate cu drepturile civile și politice garantate în temeiul constituției kârgâze și cu obligațiile internaționale; invită autoritățile să îi asigure siguranța și bunăstarea;
3.	îndeamnă guvernul kârgâz să pună capăt campaniei de intimidare și persecuție juridică împotriva partidelor de opoziție, a canalelor mass-media independente și a jurnaliștilor; este preocupat de adoptarea legii de inspirație rusă privind „agenții străini”; îndeamnă autoritățile kârgâze să renunțe la toate acuzațiile împotriva apărătorilor drepturilor omului, printre care se numără Makhabat Tazhibek Kyzy, Azamat Ishenbekov, Aktilek Kaparov și Ayke Beishekeeva, jurnaliști de la canalele Temirov Live și Ait Dese;
4.	invită autoritățile kârgâze să respecte drepturile omului, standardele democratice și libertățile fundamentale, în conformitate cu APCC și cu sistemul generalizat de preferințe Plus;
5.	solicită tuturor instituțiilor și organismelor UE, în special Delegației UE în Kârgâzstan, să continue să își exprime profunda îngrijorare cu privire la deteriorarea drepturilor omului în relația cu autoritățile kârgâze și să ia în considerare alte acțiuni în cazul în care situația se deteriorează și mai mult;
6.	încredințează Președintei sarcina de a transmite prezenta rezoluție Consiliului, Comisiei, VP/ÎR, Reprezentantului Special al UE pentru Asia Centrală, statelor membre, Consiliului ONU pentru Drepturile Omului și autorităților kârgâze.
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